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1. LESEN UND BEACHTEN SIE ALLE 
ANWEISUNGEN.

2. Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und 
Personen mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet 
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in 
die sichere Verwendung des Geräts eingewiesen 

wurden und die damit verbundenen Gefahren 
verstehen. 

3. WARNUNG: Um das Verletzungsrisiko zu 
verringern, lassen Sie Kinder dieses Produkt nur 
unter ständiger Aufsicht verwenden. 

4. Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht versuchen, 
das Gerät zu berühren, während es in Betrieb ist.

5. Erlauben Sie Kindern unter keinen Umständen, 
auf dem Gerät zu fahren.

6. Betreiben Sie das Gerät nicht, wenn sich Personen 
oder Tiere im Pool befinden.

7. Legen Sie während des Betriebs Ihre Hände nicht 
auf Teile des Geräts, da dies zu Verletzungen 
führen kann.

8. Unbeabsichtigtes Starten verhindern. Vergewissern 
Sie sich, dass der Netzschalter ausgeschaltet ist, 
bevor Sie das Gerät an den Akku anschließen, 
es hochheben oder transportieren. Das Tragen 
des Geräts mit dem Finger auf dem Netzschalter 
oder das Einschalten des Geräts mit gedrücktem 
Netzschalter kann zu Unfällen führen.

9. Lassen Sie Ihr Gerät nicht außerhalb des Wassers 
laufen, da dies zu Überhitzung führen kann.

10. Pumpen ohne Angabe, dass sie gegen die 
Auswirkungen von Frost geschützt sind, dürfen 
bei frostigen Wetterbedingungen nicht im Freien 
gelassen werden.

11. Ein Ladegerät, das für einen bestimmten Akkutyp 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG: Bitte lesen Sie diese Anleitung 
sorgfältig durch und befolgen Sie alle Warnhinweise 
und Anweisungen, wenn Sie Ihren ECOVACS-
Roboter-Poolreiniger (im Folgenden als „Gerät” 
bezeichnet) verwenden. Die Nichtbeachtung 
kann zu Stromschlägen, Bränden oder schweren 
Verletzungen führen. ECOVACS übernimmt keine 
Haftung für Schäden oder Verletzungen, die durch 
unsachgemäßen Gebrauch dieses Geräts entstehen.
Bei der Installation und Verwendung dieses 
elektrischen Geräts sollten stets grundlegende 
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, darunter 
die folgenden:

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES 
GERÄTS ALLE ANWEISUNGEN BEWAHREN 
SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem 
anderen Akku eine Brandgefahr darstellen.

12. Dieses Gerät kann nur mit Lithium-Akkus 
des Modells S41-LI-216-5200(C) und 
Knopfzellenbatterien des Modells CR1225W+ 
verwendet werden.

13. Dieses Gerät enthält Batterien, die nicht 
austauschbar sind. Wenn die Batterie am Ende 
ihrer Lebensdauer angelangt ist, muss das Gerät 
ordnungsgemäß entsorgt werden.

14. Falls ein beschädigtes Gerät eine unbekannte 
Flüssigkeit austritt, vermeiden Sie den Kontakt mit 
dieser Flüssigkeit. Bei Kontakt mit einer fremden 
Flüssigkeit, insbesondere in den Augen oder 
anderen empfindlichen Körperteilen, sofort mit 
Wasser spülen. Aus einer beschädigten Batterie 
austretende Flüssigkeit kann Hautreizungen oder 
Verbrennungen verursachen.

15. Verwenden Sie keine beschädigten oder 
modifizierten Akkus oder Geräte. Beschädigte 
oder modifizierte Batterien können 
unvorhersehbares Verhalten zeigen, was zu 
Bränden, Explosionen oder Verletzungsgefahr 
führen kann.

16. Setzen Sie einen Akku oder ein Gerät keinem 
Feuer oder übermäßigen Temperaturen aus. 
Feuer oder Temperaturen über 130 °C können 
eine Explosion verursachen.

17. Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden 
Sie den Akku oder das Gerät nicht außerhalb 
des in den Anweisungen angegebenen 
Temperaturbereichs. Unsachgemäßes Laden 
oder Laden bei Temperaturen außerhalb 
des angegebenen Bereichs kann den Akku 
beschädigen und die Brandgefahr erhöhen.

18. Lassen Sie Wartungsarbeiten von einem 
qualifizierten Fachmann durchführen, der 
ausschließlich identische Ersatzteile verwendet 
Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit 
des Produkts gewährleistet bleibt.

19. Verändern oder reparieren Sie das Gerät oder den 
Akku nicht, außer wie in der Gebrauchsanweisung 
angegeben.

20. Die Mindestumgebungstemperatur für die 
Batterielagerung beträgt -20 °C, und der 
empfohlene Umgebungstemperaturbereich für 
das Laden liegt zwischen 5 °C und 40 °C.

21.  Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten 
Sie ihn von anderen Metallgegenständen 
wie Büroklammern, Münzen, Schlüsseln, 
Nägeln, Schrauben oder anderen kleinen 
Metallgegenständen fern, die eine Verbindung 
zwischen den beiden Polen herstellen könnten. 
Das Kurzschließen der Batterieklemmen kann zu 
Verbrennungen oder einem Brand führen.

22. Um das Verletzungsrisiko zu verringern, ist eine 
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strenge Aufsicht erforderlich, wenn ein Gerät in 
der Nähe von Kindern verwendet wird.

23. WARNUNG: Gefahr von Elektroschocks. Nur an 
eine geerdete Steckdose anschließen. Wenn der 
Stecker oder das Kabel ausgetauscht werden muss, 
verwenden Sie nur identische Ersatzteile.

24. VORSICHT: Um das Risiko eines Stromschlags zu 
verringern, muss der Pool mindestens 1,8 m von 
jeder Steckdose entfernt aufgestellt werden. Stellen 
Sie tragbare Geräte nicht näher als 1,5 m vom Pool 
entfernt auf.

25. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerät ausgeschaltet 
und der Ladeanschluss trocken ist, bevor Sie 
es mit dem Ladegerät aufladen. Während des 
Ladevorgangs sollte Ihr Gerät an einem kühlen, 
gut belüfteten Bereich aufbewahrt werden. 
Decken Sie Ihr Gerät während des Ladevorgangs 
nicht ab, da dies zu einer Überhitzung der 
Komponenten führen kann.

26.  WARNUNG: Um das Risiko eines Stromschlags 
zu verringern, verwenden Sie zum Aufladen 
Ihres Geräts kein Verlängerungskabel, sondern 
laden Sie es nur über eine dafür vorgesehene 
Wandsteckdose auf. 

27. WARNUNG: Um das Risiko eines Stromschlags 
zu verringern, ersetzen Sie beschädigte Kabel 
sofort.

28.  Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es 

von einem qualifizierten Elektriker oder dem 
ECOVACS-Kundendienst ausgetauscht oder 
repariert werden, um Gefahren zu vermeiden.

29. Nur zertifizierte Fachleute sollten das versiegelte 
Laufwerkskit Ihres Geräts zerlegen.

30. Ihr Gerät sollte nur von einem qualifizierten 
Techniker unter Verwendung offizieller Ersatzteile 
gewartet werden.

31. Betreiben Sie Ihr Gerät nicht gleichzeitig mit 
anderen Poolgeräten wie Poolfiltern, Reinigern 
oder Skimmern.

32. Wenn Sie Ihr Gerät ins Wasser legen, halten Sie 
es ruhig, kippen Sie es nicht und werfen Sie es 
niemals ins Schwimmbecken.

33. Achten Sie auf Ihre Schritte und bewahren Sie 
das Gleichgewicht, wenn Sie in der Nähe des 
Poolbereichs arbeiten.

34. Lassen Sie das Gerät nicht fallen, durchstechen 
Sie nicht die Hülle und beschädigen Sie das 
Gerät nicht absichtlich, da dies zum Erlöschen 
Ihrer Garantie führen kann.

35. Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausgeschaltet 
ist, wenn es nicht verwendet wird oder 
Wartungsarbeiten durchgeführt werden.

36. Wenn das Gerät nicht benutzt wird, bewahren 
Sie es an einem kühlen, gut belüfteten Ort im 
Innenbereich auf.
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37. VORSICHT:
• NUR FÜR DEN GEBRAUCH IN SCHWIMMBÄDERN.
• LASSEN SIE DIE PUMPE NICHT TROCKENLAUFEN.
• UM DAS VERLETZUNGSRISIKO ZU MINIMIEREN, 
MUSS DER BENUTZER DAS HANDBUCH LESEN.
• NUR ZUR VERWENDUNG MIT EINEM 
AUTORISIERTEN ADAPTER DER MARKE GVE, 
MODELL: GC44-252160-D.

Knopfzellenbatterie

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG 
GUT AUF

1. Entfernen Sie gebrauchte Batterien und recyceln 
oder entsorgen Sie diese unverzüglich gemäß den 
örtlichen Vorschriften und halten Sie sie von Kindern 
fern. Entsorgen Sie Batterien NICHT im Hausmüll und 
verbrennen Sie sie nicht.
2. Selbst gebrauchte Batterien können schwere 
Verletzungen oder den Tod verursachen. Wenden Sie 
sich für Informationen zur Behandlung an eine örtliche 
Giftnotrufzentrale.
3. Die kompatiblen Knopfzellenbatterietypen für dieses 
Gerät sind: CR1225W+ mit einer Nennspannung  
von: 3,0 V.
4. Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht
wiederaufgeladen werden.
5. Entladen, aufladen, zerlegen, auf über 130 °C erhitzen
oder verbrennen Sie das Produkt nicht. Dies kann
zu Verletzungen durch Entlüftung, Auslaufen oder
Explosion führen, was chemische Verbrennungen zur 
Folge haben kann.

Gleichstrom
Wechselstrom

Vor dem Au�aden die Anweisungen lesen.

Maximale Wassertiefe

  WARNUNG

SCHLUCKGEFAHR:  Dieses Produkt 
enthält eine Knopfzelle oder eine 
Münzbatterie. 
Bei Verschlucken kann es zum TOD oder 
zu schweren Verletzungen kommen. 
Eine verschluckte Knopfzelle oder 
Münzbatterie kann bereits nach 
2 Stunden zu inneren Verätzungen führen. 
BEWAHREN SIE neue und gebrauchte 
Batterien AUSSERHALB DER 
REICHWEITE von KINDERN AUF.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, 
wenn Sie vermuten, dass eine Batterie 
verschluckt oder in einen Körperteil 
eingeführt wurde.  



Erklärung zur Einhaltung der Vorschriften 
der Europäischen Union

Informationen zur Entsorgung für Nutzer 
gebrauchter Batterien

Informationen zur Entsorgung für Nutzer von 
Elektro- und Elektronikaltgeräten

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung 
weist darauf hin, dass gebrauchte Elektro- und 
Elektronikgeräte nicht mit unsortiertem Siedlungsabfall 
vermischt werden dürfen. Für die ordnungsgemäße 
Entsorgung sind Sie selbst verantwortlich, indem Sie 
Ihre Altgeräte an den dafür vorgesehenen Sammelstellen 
abgeben.
Die ordnungsgemäße Entsorgung dieses Produkts trägt 
dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen und mögliche 
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit 
und die Umwelt zu vermeiden, die sonst durch 
unsachgemäße Abfallentsorgung entstehen könnten.
Um Ihr gebrauchtes Gerät zurückzugeben, nutzen Sie 
bitte die Rückgabe- und Abholsysteme oder wenden Sie 
sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft 
haben. Dies ist kostenlos. Weitere Informationen zu Ihrer 
nächstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer 
örtlichen Behörde.
Bei unsachgemäßer Entsorgung dieses Abfalls können 
gemäß den nationalen Rechtsvorschriften Strafen 
verhängt werden.

Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus 
am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit unsortiertem 
Siedlungsabfall vermischt werden dürfen. Ihre 
Mitwirkung ist ein wichtiger Beitrag zur Minimierung 
der Auswirkungen von Batterien und Akkumulatoren 
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Zur 
ordnungsgemäßen Entsorgung können Sie dieses 
Produkt oder die darin enthaltenen Batterien oder 
Akkus kostenlos bei Ihrem Händler oder einer dafür 
vorgesehenen Sammelstelle abgeben.
Die ordnungsgemäße Entsorgung dieses Produkts 
trägt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen und 
mögliche negative Auswirkungen auf die menschliche 
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sonst 
durch unsachgemäße Abfallentsorgung entstehen 
könnten.
Bei unsachgemäßer Entsorgung dieses Abfalls können 
gemäß den nationalen Rechtsvorschriften Strafen 
verhängt werden.
Es gibt separate Sammelsysteme für gebrauchte 
Batterien und Akkumulatoren.
Bitte entsorgen Sie Batterien und Akkus ordnungsgemäß 
bei Ihrer örtlichen Müllabfuhr/Recyclingstelle.
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Richtlinie zur Beschränkung der Verwendung 
bestimmter gefährlicher Stoffe (RoHS)

Bevollmächtigter Vertreter in Europa:

Richtlinie für Funkgeräte

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. erklärt 
hiermit, dass das gesamte Produkt einschließlich 
aller Teile (Kabel, Schnüre usw.) den Anforderungen 
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der 
geänderten Delegierten Richtlinie (EU) 2015/863 
zur Beschränkung der Verwendung bestimmter 
gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten 
(„RoHS-Neufassung” oder „RoHS 2.0”) entspricht.

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. erklärt 
hiermit, dass das in diesem Abschnitt aufgeführte 
Produkt den grundlegenden Anforderungen 
und anderen relevanten Bestimmungen der 
Funkgeräterichtlinie 2014/53/EU entspricht.

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. erklärt 
hiermit, dass das Produkt den grundlegenden 
Anforderungen und anderen relevanten 
Bestimmungen der RoHS-Richtlinie 2011/65/
EU und der geänderten delegierten Richtlinie 
(EU) 2015/863 der Kommission sowie der 
Funkgeräterichtlinie 2014/53/EU entspricht. 
Die Konformitätserklärung kann unter folgender 
Adresse eingesehen werden: 
https://www.ecovacs.com/global/compliance. 

ECOVACS Europe GmbH 
Holzstrasse 2 | D-40221 Düsseldorf | Deutschland
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ACHTUNG

Verwenden Sie den Roboter nur unter den folgenden 
Wasserbedingungen:

* Der Reiniger ist nicht für die Reinigung von Stufen 
vorgesehen.

Betreiben Sie den Roboter nicht, während der Poolfilter läuft.                                 
Sonnenbänke oder Stufen, die weniger als 50 cm unter der 
Wasseroberfläche liegen, können dazu führen, dass der 
Roboter stecken bleibt.
Bitte beachten Sie, dass der Poolroboter möglicherweise keine 
Abflüsse mit einer Höhe von mehr als 5,5 cm überqueren 
kann, da er dabei stecken bleiben könnte.

Chlor : Max. 4 ppm 

pH-Wert : 7.0 – 7.8

NaCl: Max. 5000 ppm

Wassertemperatur: 6–35 °C

Minimale Betriebstiefe: 0,5 m

Maximale Betriebstiefe: 3 m


